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PRIMA DI INTERVENIRE SULL' APPARECCHIATURA, SCOLLEGARE L' ALIMENTAZIONE ELETTRICA - UNPLUG THE POWER SUPPLY BEFORE OPERATING ON THE
APPLIANCE - BEVOR AM GERÄT ARBEITEN AUSSCHALTEN SRÈ DIE ELEKTRISCHE SPEISUNG - AVANT D'INTERVENIR SUR L'APPAREIL, DÈCONNECTEZ L'ALIMENTATION
ÈLECTRIQUE - DESCONECTAR EL ALIMENTACIÒN ANTES CUALQUIER INTERVENCIÒN SOBRE EL APARATO

LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

  MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de câble él Pisacable / Elektrische kabelwartel 
D - Attacco scarico acqua  - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting
H2OA - Ingresso acqua normale - Wasserzulauf - Normal water inlet - Entree eau normale - Entrada agua normal - Normaal Waterinlaat  EN ISO 228-1 G 3/4
H2OB - Ingresso acqua addolcita - Entharteter Wasserzulauf - Softened water inlet - Entree eau adoucie - Entrada agua ablandada - Input onthard water  EN ISO 228-1 G 3/4
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905x845x726 955x900x921

98 110,4

- 0,791

7,9

380-415 V 3 N

50-60

5 G 2,5

13,5

5 GN 1/1 or 5 600x400

74

modular@modular.it

FOUR ÉLECTRIQUE COMBI  
ÉLECTROMÉCANIQUE, 5 NIVEAUX

Dimensions - mm (LxPxH)

Poids - Kg

Volume - m3

NET BRUT

DONNÉES TECHNIQUES

Puissance tot. électrique - kW

Tension - Volt

Fréquence - Hz

Section de câble - mmq

Absorption électrique - Ampere

Capacité

Entraxe niveaux - mm

Grille 600X400

Four électrique combi électromécanique avec support 
de plateu de cloison bivalent amovible et remplaçable, 
fours Euronorm et Gastronorm, patisserie et gastronomie, 
entraxe de 74 mm. Capacité 5 niveaux GN 1/1 ou 600X400 
mm. Trois modalités des cuisson disponibles: convection, 
vapeur et mixte. Chambre de cuisson en acier AISI 304 
avec angles arrondis. Joint sur la façade de la chambre 
de cuisson pour une adhérence maximale de la porte. 
Double porte avec une conduite d’air pour la ventilation de 
la vitre extérieure de la porte. Four equippé avec 1 turbine 
autoreverse avec deux possibilité de régler la ventilation. 
Reglàge manuel de l’évacuation. Chauffage du fours avec 
résistances circulaires a haut rendement. Possibilité de 
régler la tempèrature de 30°C a 280°C et selectioner le 
timer de 1’a 120’ (ou avec option infinie), humidificateur 
manuel. Éclairage de la chambre de cuisson à led.

DESCRIPTION

EN DOTATION

E - Glande entrée de ligne électrique 
D -  Raccord d’évacuation d’eau 
H20A -  Arrivée d’eau normale EN IS0 228-1 G ¾ 
H20B - Arrivée d’eau adoucie EN ISO 228-1 G ¾

Nous nous réservon le droit, dans l’intérêt d’une amélioration continue de nos produits, de modifier les spécifications techniques, le design et les images à tout moment sans préavis sur les produits déjà vendus.

Code de 
produit Quantité

503.500.40 1


